AZ OKORTUDOMANYI TARSASAG 41. ALKALOMMAL MEGRENDEZETT

ABEL JENG ORSZAGOS LATIN VERSENYENEK DONTO FORDULOJA
ideiglenes valtozat

A maiores (9-11. oszt.) kategoéria tétele

(2005. 4prilis 23. 12-165)

Az almok nem hazudnak — vagy mégis?

Az Okorti gbrégdk és romaiak gy hitték, az istenek figyelmeztetik az embert arra, mi var ra a jévében — de
az emberre hagyjak a feladatot, hogy rejtélyes tizenetiket kibogozza. Aki a kétértelmi joslatot sajat vagyai
szetint magyarazza, az hidba kapta a figyelmeztetést, mégis belesétal a csapdaba. Errdl sz6l ez a kis térténet
is, amely Szicilidban jatszodik, Kr. e. 309-ben, amikor a karthagoiak és a syrakusaiak kézt mar javaban dalt
az ellenségeskedés.

Carthaginiensium dux Hamilcar, cum obsideret Syracusas, nocte inter somnum vocem
quandam! audivit, quae nuntiavit eum? postridie cenaturum esse Syracusis. Cum proximus dies
illuxisset?, ille lactus?*, perinde ac si divinitus promissa ei victoria esset®, exercitum ad pugnam
comparabat. Sed in castris eius magna dissensio inter Siculos et Poenos milites orta est, quam
ille sedare nullo® modo potuit. Id cum sensissent” Syracusani obsessi, improviso ex urbe
eruptionem feceruntd, castrisque Carthaginiensium captis ipsum ducem intra moenia sua
vinctum’ pertraxerunt. Ita res!® somnium comprobavit, et Hamilcar — magis spe, quam somnio

deceptus — cenavit Syracusis, sed captivus!!, non, ut animo praesumpserat, victor!2.

U gnandam : a quidam, quaedam, quoddam névmasbol!

2 eum = Hamilcarem

3 Keresd az illucesco-nall

4 Jaetus : attributum praedicativum (allapothatirozo)!
> promissa és esset egybetartozik!

¢ nullus 3 — semmiféle

7 sentio 4, sensi, sensum — itt: észrevesz, megtud

8 eruptionem facere — kitor, kitit (varbol)

9 vinctum : a vincio 4-b6l!

10 yes, rei (f) — itt. valosag

W captivus : attributum praedicativum (allapothatirozo)!
12 yictor : appositio praedicativa (allapothatirozo)!
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Mintaforditas

Hamilkar, a karthagoiak vezére, amikor Syrakusait ostromolta, éjjel almaban egy hangot hallott,
amely hiril adta neki, hogy a kdvetkez6 nap Syrakusaiban fog vacsorazni. Miutan a kdvetkez6
nap felvirradt, 6 vidaman készitette el6 a hadsereget a harcra, mintha isteni akaratbdl kapott
volna igéretet a gy6zelemre. De a taboraban nagy viszaly tamadt a sziciliai és pun katonak
kozott, amelyet sehogy sem tudott lecsillapitani. Miutan ezt észrevették az ostromlott
syrakusaiak, varatlanul kitértek a varosbol, és elfoglalva a karthagdiak taborat, magat a vezért
megkotozve hurcoltak a falaikon beliilre. Igy a valésag igazolta az dlmot, és Hamilkar — akit
inkdbb a reménye, mint az alom csalt meg — Syrakusaiban vacsorazott, de fogolyként, nem

pedig gybztesként, ahogy elképzelte magaban.



